JOANNA RYBAK
Thumacz przysiegly jez. angielskiego
05-800 Pruszkéw, ul, Zagtoby 18

POSWIADCZONE TEUMACZENIE Z JEZYKA ANGIELSKIEGO

[Dokument sklada si¢ z dwdch stron. Naglowek: Program Region Morza

Baltyckiego 2007 — 2013, Stopka: eu.baltic.net, flaga Unii Europejskiej, obok

fekst: Czesciowy finansowany przez Unig Europejska oraz numer strony] ----------
OSWIADCZENIE PARTNERA!

Nazwa pehna i skrocona projektu: Baltic 21 Tech

Numer rundy sktadania wnioskéw:1

Nazwa podmiotu prawnego ubiegajacego si¢ o finansowanie jako partner

wiodacy lub partner projektu: [brak wpisu]

Numer partnera’: 00
Partnerstwo to relacja miedzy trzema lub wigcej organizacjami, ktéra zaktada
podzial obowiazkow w realizacji projektu wspéHinansowanego ze $rodkéw
Wspolnoty Europejskiej. Aby zabezpieczy¢ wkiad finansowy kazdej organizacii
partnerskiej do projektu i zapewni¢ sprawne wdrozenie dzialan zwiazanych z
projektem, wymagane jest od wszystkich partneréw potwierdzenie powyzszego

w formie wyrazenia zgody na kwestie przedstawione ponize;.

Podpisujac niniejsze Oswiadczenie partnera wyzej wymieniony podmiot prawny
ubiegajacy si¢ o finansowanie z Programu Region Morza Baltyckiego 2007 —
2013 jako partner wiodacy lub partner projektu (zwany dalej ,,organizacja”)

niniejszym oswiadcza ze:

1. Status prawny naszej organizacji miesci si¢ w ponizszych kategoriach’:

a) Krajowy, regionalny lub lokalny organ wiadzy publicznej
b) Organ4

i) publiczny lub prywatny, ustanowiony w konkretnym celu zaspokojenia potrzeb

w interesie ogélnym, niemajacy charakteru przemystowego ani handlowego; ------

i1) posiadajacy osobowo$¢ prawna;
iii) finansowany w przewazajacej czeéci przez pafistwo, organy wiadzy
regionalnej lub lokalne;j’; albo taki, ktérego zarzad podlega nadzorowi ze strony

tych podmiotéw; albo taki, w ktérym ponad potowa czlonkéw organu

administrujacego, zarzadzajacego lub nadzorczego zostala wyznaczona przez

publicznego
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¢) Stowarzyszenie utworzone przez jeden lub kilka organéw wiadzy regionalnej

lub lokalne;j

d) Stowarzyszenie utworzone przez jeden lub kilka organéw wymienionych w

kategorii b).

2. Nasza organizacja nie otrzymala ani nie otrzyma innego peinego lub

czgsciowego wspotfinansowania ze $rodkéw Wspolnoty z tytulu dziatan

wymienionych w planie prac projektu.
3. Nasza organizacja nie otrzymata ani nie otrzyma finansowania z innego zrédta
publicznego  (Zrédet publicznych) (np. migdzynarodowych, krajowych,
regionalnych i/lub lokalnych), ktérego wysokoé¢é przekroczytaby kwote
krajowego wspolfinansowania, ktére musi byé przekazane przez nasza

organizacj¢ na cele wspétinansowania dziatan projektu.

[strona 2]

4. Nasza organizacja posiada wystarczajace zasoby ludzkie oraz zdolnosci
finansowe 1 administracyjne, aby wdrozy¢ dziatania zwiazane z projektem,
ktorych wykonanie przydzielono organizacji. Bedzie ona w szczegdlnosei w

stanie utrzymaé wystarczajaca plynno$é finansowa, aby moc wstepnie

sfinansowa¢ dzialania zwigzane z projektem.
5. Dzialania naszej organizacji, ktére beda prowadzone w ramach projektu sa
zgodne z przepisami wspolnotowymi oraz krajowymi a takze zasadami
programu. Dotyczy to migdzy innymi zasad w zakresie: zamdwien publicznych,

pomocy panstwa, rownych szans i Srodowiska.

6. Nasza organizacja dobrze zna tre$¢ formularza wniosku przedktadanego -

Wspélnemu  Sekretariatowi  Technicznemu przez partnera wiodacego. -

Rozumiemy, na czym bedzie polegaé nasz rola w projekcie.

7. Istnieje zgoda migdzy nasza organizacja, wnioskodawca wiodacym a innymi

partnerami projektu co do pokrycia catkowitych kosztéw projektu.
8. Nasza organizacja zna tres¢ Programu Operacyjnego, Podrecznika do
Programu oraz standardowego modelu zawierania uméw w sprawie dotacji oraz
rozumie, na czym beda polega¢ nasze zobowigzania w przypadku zawarcia

umowy W sprawie dotacji. JesteSmy w szczegblnodei $wiadomi naszego

zobowiazania do:

" zawarcia umowy partnerstwa wymaganej przez ar’g,? ZQ ust. ]

! =|I £
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rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 (rozporzadzenia EFFR)
" przyjecia odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowosci w wydatkach
zadeklarowanych przez nasza organizacje (art. 20 ust. 2 lit. a rozporzadzenia
EFFR);

= zwrotu parterowi wiodacemu wszelkich kwot nienaleznie zaplaconych
zgodnie z umowa partnerstwa (art. 17 ust. 2 rozporzadzenia EFFR); -------=--=--
" poinformowania opinii publicznej o pomocy uzyskanej z programu oraz
przestrzegania wymogoéw w zakresie informowania i komunikowania
okreslonych w rozdziale 8 podrgcznika do programu oraz wymienionych w
art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1828/2006 (rozporzadzenia wykonawczego). ---
= Jesli siedziba naszej organizacji znajduje si¢ w panstwie cztonkowskim
znajdujacym si¢ poza obszarem objetym programem, tj. w przypadku
stosowania art. 21 ust. 2 rozporzadzenia EFFR (por. Rozdziat 9.1.2 Programu
Operacyjnego), poinformowania wlasciwych wladz naszego kraju o udziale
naszej organizacji w projekcie (art. 20 ust. 2 lit. b rozporzadzenia EFFR); ------
" udostepnienia wszelkich dokumentéw zwiazanych z projektem zgodnie z

wymaganiami art. 90 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 (rozporzadzenia

0gblnego).
9. Jestesmy $wiadomi, ze organizacja wnioskodawcy wiodacego zawrze umowe
w sprawie dotacji z Organem Zarzadzajacym Programu i bedzie reprezentowaé

konsorcjum projektu w kontekscie wdrozenia programu.

10. Budzet calkowity® naszej organizacji w projekcie wynosi EUR. Jesli :
: W_spomniany projekt otrzyma dofinansowanie z Programu Regionu Morza
Baltyckiego 2007-2013, niniejszym o$wiadczamy, ze wezmiemy udzial w-
projekcie 1 przekazemy EUR, jako catkowity wktad partnera projektu do
budzetu projektu.

[] nasza organizacja nie ma prawa dochodzenia zwrotu zaptaconego podatku od

wartosci dodanej (VAT), tak wigc wszelkie wydatki zwiazane projektem, ktére

nalezy zglosi¢, beda zawiera¢ VAT,

Imig i nazwisko przedstawiciela: [brak wpisu]

Stanowisko: [brak wpisu]

Piecze¢ urzedowa i podpis: [brak wpisu]

Data i miejsce: [brak wpisu]
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1. Niniejszy formularz musi by¢ wypelniony przez kazda organizacje partnera
projektu (w tym Wnioskodawce Wiodacego) i zlozony razem z Formularzem

Whniosku we Wspdlnym Sekretariacie Technicznym

2. Miejsce wskazane na formularzu wniosku

3. Prosimy zaznaczy¢ ,,x” jedna z kategorii a) — d).
4. Jesli zastosowanie ma kategoria b), prosimy wzia¢ pod uwage, ze podmioty
prawne ubiegajace si¢ o finansowanie jako beneficjenci wiodacy musza spetniaé
kryteria 1), ii) oraz iii), podczas gdy podmioty prawne ubiegajace sie jako
partnerzy projektu mogg otrzymaé finansowanie, jesli spetniaja jedynie kryteria

1) i 1i). W zwiazku z ta sytuacja szczegélng prosimy o kazdorazowe wskazanie,

ktére z kryteriow i), ii) i iii) spelnia dana organizacja.
5. Organy publiczne zdefiniowane w art. 1 ust. 9 dyrektywy 2004/18/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji
procedur udzielania zaméwien publicznych na roboty budowlane, dostawy i
ustugi (OJ L 134, 30.4.2004, str. 114)

6. Jesli jest to wlasciwe, nalezy wskaza¢ sume elementdéw EFFR i EISP --menecmeoemn

7. Jesli jest to wlasciwe, prosimy zaznaczy¢ ,,x”
s e st o sfe oot ke sk sl s o ke oo s ok ke sk ok ok ok s ok ok ok ok ok sk ok ok s ok sk s ok s ok sk sk o sk s ol ks ke s o ke ok o o

Ja, Joanna Rybak, thumacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisana na liste tlumaczy
przysigglych prowadzona przez Ministra Sprawiedliwoéci pod numerem TP/2395/2006,
poswiadczam zgodno§¢ powyzszego tlumaczenia z okazanym dokumentem w jezyku
angielskim.

Warszawa, dnia 19 maja 2008 r.

Repertorium Nr 417/2008
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